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cs Navod k pouziti a instalaci



Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znaCky Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s pfednostmi
vasi susSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé susiCky
opoustéjici nas zavod provedena pecliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.bsh-
group.com nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

N

Uvedte susSi¢ku do provozu teprve po
precteni tohoto navodu k pouZiti a
instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cs Pfedpokladané pouziti

Predpokladané pouziti

m Tento spotrebic je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovnino
prostfedi.Pokud ve spotfebili
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Spotiebic Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, tj.
casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
praCky (viz titek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné ucely
je mimo uréenou oblast jeho pouzit
a je zakazano.

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémU se obratfte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalSi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu vaseho prostredi
pred vécnymi Skodami.

Je v8ak tfeba pfijmout potrebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skute¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.



= S timto spotfebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
gisténi nebo udrzbu tohoto
spotrebice bez dozoru.

s Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarnte kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou uzavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
Zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich Uplnému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kuze!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpUsobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebidi
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.



cs Bezpecnostni pokyny

= Spotrebi¢ smi byt zapojen na
stfidavy proud pouze pfi
predpisové nainstalované
zasuvce s ochrannym
kontaktem. Zasuvka musi byt
vzdy volné pfistupna.

= Sifova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.

» Instalace musi mit
odpovidajici prlrez.

= Sitova zastréka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z divodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpist
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (2 polovy
spinac) v souladu s predpisy
pro elektrickou instalaci.

= Pfi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<I. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpedci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sitovy kabel spotfebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaCeny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouziti prodluzovacich Sndr
nebo elektrickych linek mize
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\ Varovani
Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
= Pri provozu mize spotrebic
vibrovat Ci se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotfebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.



= Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebiCe na pracce
mUze vést k poranéni,
vécnym Skodam a/nebo
posSkozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotfebic
umistén na pracce, musi mit
tato pracka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotrebi¢ a musi byt na
misté zajisténa pripadnou
vhodnou pfipojovaci sadou.
— Strana 14
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pfipojovaci sadou zajistén.
Jiny zpUsob ukladani
spotrebice na jina zafizeni je
zakazan.

= Uchopite-li spotfebiC za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zplsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycnivajici Casti.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mdze zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebi¢ sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mUzete porezat
ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Bezpecnostni pokyny cs

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které pfrislo do styku

s rozpoustedly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstrafiovacem skvrn, se muize
pfi suSeni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpuUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatrent:

= Pred suSenim v pracce
pradlo didkladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity pramyslové
chemikalie.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud jsou zbytky ve filtru na
vlakna, mohou se béhem
suseni vznitit nebo dokonce
zpUsobit pozar ¢i explozi
spotrebice.
Pravidelné Cistéte filtr na
vlakna.

= Neékteré predméty se mohou
pfi suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar d&i
explozi spotrebice.
Z kapes cCasti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach,
muze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu cisty.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
sSkod / poskozeni spotrebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla, které se mize
vznitit, nebo muze dojit

k vécnym Skodam Ci posSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zUstava
na teploté, pfi niz nebude
poskozeno.

= Nevypinejte spotrebi¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy / vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a mize byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda mize
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a mUze zpUsobit vécné
Skodly.

Tuto vodu nepijte ani dale
nepouzivejte.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebiC se
muzZe pfevrhnout a zplsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpUsobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.



= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

» Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebici maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poskozeni
spotrebice.
Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 21

= Provozujete-li spotrebiC bez
vzduchového filtru (napf.
filtru na chmyfi, zasobniku na
prach, v zavislosti na
konkrétnim spotfebici), nebo
je-li vzduchovy filtr neuplny i
vadny, mlze dojit
k poSkozeni spotrebice.
Neprovozujte spotrebi¢ bez
vzduchového filtru nebo
s vadnym ¢i neuplnym
filtrem.

= Lehké predméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotrebice nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= PE&na a pénova guma se

mohou pfi suseni ve
spotrebici deformovat nebo
rozpustit.
Nesuste ve spotrebici casti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

= Nalijete-li do spotfebiCe
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmeékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotrebi¢ prehriva,
nemusi radné fungovat nebo
muze dojit k vécnym Skodam
Ci poskozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby vzduchovy
vstup spotrebice nebyl za
provozu nikdy blokovan
a aby prostor kolem
spotrebice byl pfimérenée
vétran.

Cisténi/adrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebi¢ je pohanén

elektfinou. Hrozi uraz

elektrickym proudem pfi dotyku

soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

= Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.



cs Bezpecnostni pokyny

= Privytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak maze dojit

k poskozeni sifového kabelu.

= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi musi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vyménu siftového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolnovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebic¢e voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro gisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Gisti¢, hadici ani stfikaci pistoli.

10

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouzivani nahradnich dild

a pfislusenstvi jinych znacek je
nebezpeéné a muze zpusobit
poranéni, vécné Skody nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpedénostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a prislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatrent:

= Nedovolte témto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

= Spotrebic distéte pouze
vodou a mekkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostfedky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.



Pokyny pro usporu

m Pradlo pfed suSenim vyzdimejte.Pri
susSSim pradle se zkracuje doba
trvani programu a snizuje se
spotfeba energie.

m Do spotfebice pliite maximalni
mnozstvi pradla podle pfislusnych
programu.

Upozornéni: P¥i pfekrogeni
maximalniho mnozstvi pradla se
prodlouZzi doba trvani programu a zvysi
spotfeba energie.

m  SpotfebiC pouzivejte ve vétrané
mistnosti a zajistéte, aby byla vétraci
mfizka spotfebiCe volna, aby byla
zajisténa vymeéna vzduchu.

m Pravidelné odstranujte ze spotiebice
vlakna. Pfi znecisténi spotfebice
vlakny se prodluzuje doba trvani
programu a zvySuje se spotfeba
energie.

m Pokud pred spusténim programu
nebo po skondéeni programu
neprovedete zadné kroky ovladani,
spotfebiC se automaticky pfepne do
rezimu uspory energie. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a blika Start/Pause (Start/
pauza) »i. Rezim Uspory energie se
ukondi, kdyz znovu provedete
ovladani spottebice, napr. oteviete
a zavrete dvitka.

m  Kdyz deli dobu bé&hem rezimu
uspory energie neprovedete zadné
kroky ovladani, spotfebic se
automaticky vypne.

Pokyny pro usporu cs

Instalace a pripojeni
spotiebice
Rozsah dodavky

0, ==

. 2]
S N5
>

[5]

Pravodni dokumenty (napf. navod
k pouziti a instalaci)

Upevnovaci material

Oblouk pro upevnéni odtokové
hadice

Odtokova hadice

Pfipojovaci adaptér

1. Ze spotfebiCe odstrante veskery

obalovy materialy a ochranné kryty.

Otevrete dvitka.

. Vyjméte z bubnu veskeré
prislusenstvi.

Nyni mlzete spotfebi¢ nainstalovat

a pripojit.

N

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Predmeéty, které nejsou uréené pro
provoz ve spotfebi¢i a které zlstanou
v bubnu, mohou zpUsobit vécné Skody
a poskozeni spotfebice.

Odstrante tyto predméty i veSkeré
pfislusenstvi z bubnu.

11



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Instalace spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou uzavfit uvnitt spotiebice
a dostat se do zivotu nebezpecné
situace.

= Neumistujte spotrebic za dvere,
protoze ty mohou blokovat dvitka
spotfebiCe nebo branit jejich
Uplnému otevreni.

m Dosahne-li spotfebi¢ konce své
zivotnosti, vytahnéte sifovou zastréku
ze zasuvky, nez oddélite sitovy
kabel, a potom zni¢te zamek na
dvitkach spotrebice.

AVarovém’

Nebezpeci exploze/pozaru!

Je-li ve vzduchu kolem spotfebice
uhelny prach, mdze dojit k explozi.
Dbeijte na to, aby prostor kolem
spotfebiCe byl za jeho provozu dgisty.

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych §kod /

poskozeni spotiebice!

m P¥i provozu muze spotfebic vibrovat
&i se pohybovat, coz mlze vést
k poranéni nebo vécnym Skodam.
Umistéte spotrebi¢ na Cistou,
rovnou, pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Nespravné umisténi (ulozeni) tohoto
spotfebite na pracce mulze vést
k poranéni, vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotiebice.
Ma-li byt tento spotfebi¢ umistén na
pracce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sitku
jako spotfebi€ a musi byt na misté
zajisténa pripadnou vhodnou
pfipojovaci sadou. — Strana 14
Spotfebi¢ MUSI byt touto pripojovaci
sadou zajistén. Jiny zpUsob ukladani
spotfebie na jina zafizeni je
zakazan.
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m Uchopite-li spotfebiC za vyCnivajici
Casti (napf. dvitka spotrebiCe) pfi
zvedani nebo posouvani, mohou se
tyto Gasti ulomit a zplsobit poranéni.
PFi posouvani spotrebice
neuchopuijte spotiebi¢ za zadné
vyCnivajici Casti.

AVarovénl'

Nebezpeci zranéni!

m  Spotfebi¢ je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotfebic sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mliZete porezat ruce.

Neuchopujte spotfebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Pokud se spotiebi¢ prehfiva, nemusi
fadné fungovat nebo maze dojit

k vécnym Skodam ¢&i poskozeni
spotrebice.

Dbeijte na to, aby vzduchovy vstup
spotfebiCe nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor kolem
spotfebiCe byl pfiméfené vétran.

Spotrebi¢ nainstalujte nasledujicim
zpusobem:

1. Spotfebi¢ umistéte na suchou,
rovnou a pevnou plochu.

2. Pomoci vodovahy zkontrolujte
vyrovnani spotfebice.




3. V pfipadé potfeby spotfebi¢ znovu
vyrovnejte otaCenim nozicek.

Nyni mlzete spotrebi¢ pripojit.

Upozornéni

m  VSechny nozky spotfebi¢e musi
pevné stat na podlaze.

m V pfipadé nespravné vyrovnaného
spotfebiCe se mohou vyskytovat
rdzné zvuky, vibrace a hazeni bubnu
a ze spotrebi¢e muize vytékat
zbytkova voda.

Pripojeni spotrebice

AVarovéni

Nebezpedci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych skod/
poskozeni spotiebice!

Neni-li spotfebi¢ radné instalovan, muize
to vést k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

m Sitové napéti ve vasi zasuvce musi
odpovidat napéti uvedenému na
spotfebici (vyrobni stitek). Na
vyrobnim §titku je uvedeno zatizeni
pfi pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

m Spotfebi¢ smi byt zapojen na
stfidavy proud pouze pfi pfedpisové
nainstalované zasuvce s ochrannym
kontaktem. Zasuvka musi byt vzdy
volné pfistupna.

m Sifova zastrCka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si odpovidaji
a uzemnéni musi byt fadné
nainstalovano.

m Instalace musi mit odpovidajici
prirez.

m Sifova zastrCka musi byt vzdy volné
pfistupna. Pokud to neni mozné, z
ddvodu dodrzeni pfislusnych
bezpecénostnich predpist musi byt
do trvalé instalace zabudovan
spinac (2 polovy spinac¢) v souladu s
predpisy pro elektrickou instalaci.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

m P¥i pouziti jistiCe zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni s timto
oznacenim: [&=]. Jediné toto
oznaceni zarucuje, ze jsou spinény
vSechny pfislusné predpisy.

AVarovéni

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Je-li sifovy kabel spotfebice upraven d&i
poskozen, mlze dojit k Urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany,
stlageny nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AVarovéni

Nebezpedi pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Pouziti prodluzovacich $ridr nebo
elektrickych linek maze zplsobit pozar
v dusledku prehrati ¢i zkratu.

Pfipojte spotfebi¢ pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla radné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci $iiliry,
elektrické linky nebo vicecestné
konektory.

AVarovéni

Nebezpedéi zranéni!

Nejsou-li hadice a sitové kabely spravné
vedeny, mlze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem poranéni.
Hadice a kabely vedte tak, aby
nepredstavovaly nebezpedi zakopnuti.
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cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Spotrebic pfipojte nasledujicim
zpusobem:

1. Pripojte odtokovou hadici.

— Strana 31
O
ENENA
~

2. Sifovou zastréku spotrebice zapojte
do urCené zasuvky.

3. Zkontrolujte, zda je zastrCka radné
zapojena.

Spotfebi€ je nyni pfipraveny k provozu.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Spotrebi¢ obsahuje chladivo a mlze
dojit k jeho posSkozeni, pokud bude
uveden do provozu hned po preprave.
Spotfebi¢ nechte prfed uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotfebic pfipojit kvalifikovanym
odbornikem.

Pred prvnim pouzitim
Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespous$téjte
spotfebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémi se obrafte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Upozornéni: Po spravné instalaci

a pripojeni je spotfebiC pfipraveny

k provozu. Nejsou nutna zadna dalsi
opatreni.
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Volitelné prislusenstvi

Volitelné prisluSenstvi si mizete
objednat” u zakaznického servisu:
m Kos$ na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zvitatka suste nebo
vétrejte v koSi na suseni viny.
— Objednaci ¢islo: WZ20600.
= Podstavec:
Susic¢ku muzete zvysit kvlli lepsimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo mizete premistovat ve
vysuvném kosi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci.
— Objednaci Cislo: WZ20500.
= Souprava pro spojeni pracky
a suSicky:
Susic¢ku muZete prostorové Usporné
umistit na vhodnou pracku stejné
hloubky a Sirky.
Susi¢ku bezpodminecné upevnéte
na prac¢ku pomoci této spojovaci
soupravy.
— Objednaci ¢islo s vysuvnou
pracovni deskou: WZ20400.
— Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WZ11410.

*

v zavislosti na vybaveni spotfebice



Nastaveni spotfrebice
Détska pojistka

Aktivaci détské pojistky zabranite
neumysinému ovladani ovladaciho
panelu.

Aktivace/deaktivace détské pojistky:

m Drzte 3 sekundy stisknuté Childlock
3 sec. (Détska pojistka Drzte
stisknuté 3 s) =03.

Upozornéni: Détska pojistka zlstava
aktivni i po vypnuti spotfebiCe. Abyste
mohli po zapnuti ovladat ovladaci panel,
musite deaktivovat détskou pojistku.

Aktivace rezimu nastaveni

Pro provedeni nasledujicich nastaveni
musite nejprve aktivovat rezim
nastaveni. Pfitom plati nasledujici
pfitazeni poloh voli¢e program:

Sk

Aktivace rezimu nastaveni
Aktivace rezimu nastaveni

a hlasitostiupozoriujicich signalt
Hlasitostsignalua tlaéitek
Automatické vypnuti

A~ W n —

Nastaveni spotfebice cs

1. Zapnéte spotrebic.

2. Voli¢ programU otoc¢te do polohy 1.
3. Stisknéte Adjust (Stupen
suseni) #a zaroven otoclte voli¢
program( do polohy 2. v
4. Uvolnéte Adjust (Stupen suseni) <.
ReZim nastaveni je aktivovany.

Zména hlasitosti signalt

Silu akustického signalu pro
upozorfujici signaly (napf. po skonceni
programu) a signaly tlacitek mazete
zménit pomoci nasledujicich poloh
oto¢ného voliGe:

m 2: hlasitost upozornujicich signald
m 3: hlasitost signall tlacitek

1. Aktivujte reZim nastaveni.

2. Voli¢ programi otocte do
pozadované polohy.

3. Pomoci Finish in (Doba
skonéeni) O + nebo — nastavte
pozadovanou hlasitost (0 =vyp. az 4
= velmi hlasity).

15



cs Nastaveni spotfebice

Zapnuti/vypnuti automatického
vypnuti spotiebice

Pokud delsi dobu neprovedete zadné
kroky ovladani, mize se spotiebic

z ddvodu Uspory energie pred
pozdéjSim spusténim programu a po
skondeni programu automaticky
vypnout. Stisknutim tlagitka D ho Ize
kdykoli znovu zapnout.

Automatické vypnuti spotfebice mizete
zapnout nebo vypnout nasledujicim
zpUsobem:

1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Voli¢ programU otoc¢te do polohy 4.

3. Pomoci Finish in (Doba
skonéeni) ® + nebo — zapnéte (on)
nebo vypnéte (off) automatické
vypnuti spotfebice.

Ukoncéeni rezimu nastaveni

Po provedeni vSech nastaveni
stisknéte D pro vypnuti spotiebice.

Zvolena nastaveni se ulozi a budou
uginna po pfistim zapnuti.

16



Stru¢ny navod cs

Struény navod

S oy T~

Pied spusténim
programu: @ \

Roztridte pradlo. Zapnéte spotrebic. Zvolte program.
> 2 2
N 2:00
L - L/ Al
SN
Otevrete dvifka Zavrete dvitka. V pfipadé potfeby: Spustte program.
a vlozte pradlo. Zméfite nastaveni
programu.
‘% P S ~ %
Po skonceni ‘ A
programu: | /)/
Vypnéte spotfebiC. Oteviete dvirka Vyprazdnéte
a vyjméte pradlo. nadrzku na
kondenzovanou
vodu.

Odstrarte vlakna.
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cs Seznameni se spotfebi¢em

Seznameni se spotrebi¢em

Prehled spotiebice

(1=

-

Nadrzka na kondenzovanou vodu

Panel

Vnitfni osvétleni bubnu (v zavislosti na vybaveni spotfebice)
Vétraci miizka

Dvirka

(61 Filtr na vlakna

18



Seznameni se spotfebicem cs

Panel
(1]
. }% - ——pulua
2 —=— - :
= = T11] T10] 'T9]
‘ ? | b | b | T | T; ? ‘
T4 5 76l 3] 12 8]

Programy — Strana 21
Voli¢ programt
m Stisknuti: zapnuti/vypnuti spotfebiCe
m Otaceni: nastaveni programu
Détska pojistka
proti neumysiné zméné nastavenych funkci.
Pro aktivaci/deaktivaci — Strana 15
Ochrana pfed zmackanim 60 min
Ochrana pfed zmackanim 120 min
[6 ] Setrné suseni
Displej
Zobrazeni nastaveni a informaci
>l pro:
m spusténi programu,
m preruSeni programu, napf. pfidani pradla,
m zruSeni programu.
(91 Doba skonéeni
Stupen suseni
Vysledek suseni
Akusticky signal

19



cs Seznameni se spotfebicem

Displej

0 Vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.
] Odstrante viakna.
& Automaticky se Gisti vyménik
tepla.
Postup programu pro:
§8 Suseni
B Suché k Zehleni
M Suché do skfiné
A Ochrana pred zmadkanim
= Pauza
_0- Konec programu
Vysledky suseni pro:
B Suché k Zehleni
M Suché do skfiné
[ Suché do skiiné plus
e Zvoleny stupen suseni
G Zvoleny ¢asovy program
1:27 Pfedpokladana doba trvani
programu v hodinach
a minutach
3h Posunuti programu
v hodinach pfi zvoleni doby
skon&eni

20



Prehled programu

Ccs

Prehled programu

Program Maximalni naplnéni

Nazev programu
Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny.

<Jbavlna
Odolné textilie, textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky.

nemac. pradlo
Textilie ze syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.
mix
Smés bavinénych a syntetickych textili.
spodni pradlo
Choulostivé praci spodni pradlo, napt. z krajky, lycry, saténu nebo smésovych tka-
nin.
vina finish
Vina nebo textilie s podilem viny vhodné pro prani v pracce.
Upozornéni
m Textilie budou nadychangjsi, ale nikoli suchg.
m Poskonceni programu textilie vyjméte a nechte je uschnout.
studeny (&
Casovy program pro vSechny textilie kromé viny a hedvabi.
Pro osvézeni nebo vyvétrani malo noSeného pradia.
Upozornéni: Dobu trvani programu mlZete pfizpdsobit.
—> "Nastaveni programu" na strané 23
teply (&
Casovy program pro vechny druhy textilu kromé hedvabi.
Vhodny pro pfedsusené nebo mirné vihké pradlo a pro dosuseni vicevrstvého, sil-
ného pradla.
Upozornéni
m Vinu, sportovni obuv a plySovd zvifatka suste vyhradné v koSi na suSeni viny.
m PriCasovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici vihkost pradia.
Pokud je pradlo po suSeni jesté prilis vihké, nechte program zopakovat
a v pripadé potreby prodluzte dobu trvani programu.
—> "Nastaveni programu" na strané 23

Maximalni mnozstvi
prédla vztahujici se
k hmotnosti
suchych textilii

9 kg
3,5 kg
3kg

1kg

0,5 kg

3 kg

3kg

Max. naplnéni pro
prani viny / plyso-
vych zvifatek

v kosi: 1 naplii kose
Max. naplnéni pro
prani obuvi v kosi:
1 par
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cs Prehled programd

kosSile/business

KoSile/halenky z baviny, Inu, syntetickych viaken nebo smésovych tkanin.
Upozornéni: Po suSeni pradlo vyzehlete nebo povéste. Zbyvajici vihkost se rovno-
mérné rozlozi.

prikryvky/deky

Textilie, polStare, proSivané prikryvky nebo deky plnéné syntetickymi viakny.
Upozornéni: Velké kusy suste jednotlivé. Ridte se znatkami pro udrzbu.
polstare

PolStére pInéné pefim nebo syntetickymi vidkny.

outdoor

Obleceni odolné proti viivim pocasf a outdoorové obleceni s membranovym povr-
chem a hydrofobni textilie.

ruéniky

Odolné rucniky a Zupany z baviny.

super 40°

Syntetika a lehkd bavina.

hygiena

Odolné textilie.

Upozornéni: Mimorddné vhodny pfi zvySenych hygienickych ndrocich.
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1,5 kg

2,5 kg

1 polstar

1 kus

6 kg
2kg

4 kg



Nastaveni programu cs

Nastaveni programu

Tlacitka

Ukazatele

Vysvétleni a upozornéni

Upozornéni: U vSech programd nelze pouZit vSechna tlacitka a jejich funkce.

< Level _
(Vysledek suseni) =

Suché do skfiné plus [T

Suché do skfiné [
Sucheé k zehleni B
Adjust B3

(Stupefi suseni) =

Finish in i-c4
(Doba skonéeni) ©
napr.
CHEEH

Podle pozadovaného stupné ususeni nastavte vysledek suseni.

Pokud jste nastavili vysledek susent, z(istane pro zvoleny pro-
gram uloZeny i po vypnuti spotfebice. Vyjimka: Nastaveni nez(i-
stavaji ulozend u baviny.

Vicevrstvé silné pradlo, které Spatné schne.
Normalni jednovrstvé pradio.

Normalni jednovrstvé pradlo, které ma byt po suseni vihké a ve
stavu vhodném k Zehleni nebo poveseni.

Pokud se vam zda pradlo po suseni prilis vinké, mliZete

u prislusného vysledku susent prizpdsobit stuper suseni a zvysit
ho ve stupnich ¢ az %= %= % ProdlouZi se tim doba programu
pri stejné teploté.

Pokud jste pro néktery program prizpdsobili stuperi susen,
nastaveni zlistane pro tento program uloZené i po vypnuti spo-
trebice.

Pred spusténim programu miZete v krocich po jedné hodiné
(h =hodina) az maximalné 24 h predvolit konec programu
(dobu skonceni):

1. Zvolte program.

Zobrazi se doba trvani zvoleného programu, napi. 55
(hodiny:minuty).

2. Opakované stisknéte Finish in (Doba skonéeni) (5,
dokud se nezobrazi pozadovany pocet hodin.
Upozornéni: Pomocf Finish in (Doba skonéeni) © + se
hodnoty nastaveni zvySuji a pomoci Finish in (Doba
skonceni) O - se sniZuj.

3. Stisknéte Start/Pause (Start/pauza) » 1.

Casova predvolba je aktivovand.

Pred spusténim programu se na displeji zobrazf zvoleny
potet hodin, napr. &, a zatne se odpoGitdvat a7 do spusténi
susiciho programu. Potom se zobrazi doba trvani pro-
gramu.

Upozornéni: Doba trvani programu je zahrnutd v dobé skonce-
ni.

Dobu suseni u éasovych programdi Ize prodlouZit v krocich po
10 minutdch maximalné na 3 hodiny a 30 minut.
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cs Nastaveni programu

Less Ironing 60’
(Ochrana pied
zmackanim

60 min) ¥

Less Ironing 120’
(Ochrana pred
zmackanim

120 min) ¥
Gentle Dry ,
(Setrné suseni) *#

Signal
(Akusticky signal) L)

24

Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben v pravidelnych inter-
valech po suSeni pradlem. Automatickou funkci ochrany pred
zmackanim po kazdém programu mézete prodlouzit 0 60 minut
(pomaci tlacitka Less Ironing 60° (Ochrana pred zmackanim
60 min) £%) nebo o 120 minut (pomocf tlacitka Less Ironing
120’ (Ochrana pred zmackanim 120 min) ¥£).

Snizend teplota pro choulostivé textilie, napf. polyakryl nebo
elastan, mUZze se prodlouZit dobu suseni.

Pomocf Signal (Akusticky signal) £ mizete nastavit, zdd mé
po skonceni programu zaznit akusticky signal. Pokud zvolite
toto nastaveni, rozsviti se kontrolka tlacitka a aktivuje se akus-
ticky signal.



Pradlo
Priprava pradla

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Nékteré pfedméty se mohou pfi suseni
vznitit, nebo dokonce zplsobit pozar Ci
explozi spotiebice.

Z kapes Casti pradla odstrante
zapalovacCe nebo zapalky.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni bubnu a textilii

Pokud v kapsach textilu nechate néjaké
predméty, miZe pfi provozu dojit

k posSkozeni bubnu a textilii. Z kapes
textilii odstrante vSechny pfedméty, jako
napf. kovové predméty.

Nasledujicim zplsobem pfipravte
pradlo:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

m Velmi malé kusy, napt. détské
ponozky, suste vzdy spolecné
s velkymi kusy pradla, napf. ru¢niky.

m Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
Casovy program.

m Upletové textilie, napft. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suSeni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte.Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.

m Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napt. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na senzoru
vlhkosti. To mlZe ovliviiovat funkci
senzoru a tim také vysledek suseni.

Pradlo cs

Upozornéni

— P¥i prani pradla, které chcete
susit v susi¢ce davkujte praci
a oSetfovaci prostfedky podle
udajl vyrobce.

— Senzor vihkosti pravidelné &istéte
— Strana 34.

Tridéni pradla

Upozornéni: Pradlo vkladejte do
spotrebiCe po jednotlivych kusech. Pro
dosazeni dobrého vysledku suseni
dbejte na to, aby nebylo pradlo
zamotané do sebe.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné pro suseni
v susicce, se mlze pfi suseni poskodit
nebo mUZe dojit k posSkozeni
spotfebice. Pradlo pred susenim
roztfidte podle Udajli na visackach:

vhodné pro suseni v susicce
suSeni s normalni teplotou
suSeni s nizkou teplotou
nesusit v susicce

0101
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cs Obsluha spotfebiCe

PFi tfidéni suseného pradla dodrzujte
také nasledujici:

m Suste spole¢né jen pradlo ze

stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného

vysledku suseni.

Pokud spolec¢né susite slabé, silné
nebo vicevrstvé textilie, budou rizné

suché.
m Ridte se podle popisu textilu
u susicich programd.

— "Pfehled programd"na strané 21

Upozornéni: Pokud se vam zda pradlo

po suseni pfilis vinké, mizete pro
dosusSeni zvolit Casovy program.

Pozor!

Nebezpeci poSkozeni spotiebic¢e nebo

textilii

V suSiéce nesuste nasledujici textilie:

m Pradlo znecisténé rozpoustédly,
voskem nebo tukem.

= Nevyprané textilie.

= Neprodysné textilie, napf.
pogumované pradlo.

m Jemné textilie, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.
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Vlozeni pradla a zapnuti
spotrebice

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt
odborné nainstalovany a pfipojeny.
— Strana 11

N =

w

Pripravte a roztfidte pradlo.

. Pro zapnuti spotfebice stisknéte .

. Otevrete dvitka.
Zkontrolujte, zda je buben uUplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

9

. RozloZené pradlo vliozte do bubnu.

<N




5. Zavrete dvitka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotrebice
nebo textilii.

Nepfiskfipnéte do dvitek pradlo.

Upozornéni: Po otevfeni, zavieni

a spusténi programu se v bubnu
spotfebiCe rozsviti osvétleni. Vnitini
osvétleni bubnu zhasne automaticky.

Obsluha spotfebice cs

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program. — Strana 15

1. Nastavte pozadovany program.

N

Na displeji se zobrazi nastaveni
programu.

2. V pfipadé potfeby nastaveni
programu zmeénte.
— "Nastaveni programu"
na strané 23

Spusténi programu
Stisknéte Start/Pause (Start/pauza) »i.

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti nedmysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku.
— Strana 15

Prabéh programu
Stav programu se zobrazi na displeji.

Upozornéni: Po zvoleni programu se
zobrazi pfedpokladana doba suseni pfi
maximalnim naplnéni. Pfi suseni zjistuje
senzor vihkosti zbyvajici vihkost pradla.
V zavislosti na vihkosti se béhem
provozu automaticky pfizpUsobuje doba
trvani programu a ukazatel zbyvaijici
doby (kromé &asovych programda).
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Zmeéna programu nebo pridani
pradla

Bé&hem suseni mizete kdykoli vyjmout
nebo pridat pradlo a zménit nebo
pfizplsobit program.

1. Otevrete dvitka a pro pozastaveni
stisknéte Start/Pause (Start/
pauza) »i.

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to pfejete, zvolte jiny
program nebo jiné nastaveni
programu.

— "Prehled programi" na strané 21
— "Nastaveni programu"
na strané 23

4. Zavrete dvitka.

5. Stisknéte Start/Pause (Start/
pauza) »i.

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnozstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.

Preruseni programu

Program Ize kdykoli pferusit otevienim
dvifek nebo stisknutim Start/Pause
(Start/pauza) »i1.

Pozor!
Nebezpeci pozaru. Pradlo se mlze
vznitit.

Pokud program zrusite, musite vSechno
pradlo vyndat a rozprostfit tak, aby se
z néj mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi - J -.
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Vyjmuti pradla a vypnuti
spotrebice

1. Vyjméte pradlo.

G~

2. Pro vypnuti spotiebice stisknéte @ .

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Bé&hem susSeni vznika ve spotfebidi
kondenzovana voda.

Pokud nepouZijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotfebice teCe
do nadrzky na kondenzovanou vodu.

V tom pfipadé musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suseni, a navic i tehdy, pokud
se béhem suseni prfedCasné naplni.



1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni zdravi
a vécnych skod
Kondenzovana voda neni pitna
a muUze byt znecisténa vlakny.
Znedisténa kondenzovana voda
mUzZe zpUsobit poSkozeni zdravi
a vécné skody. Nepijte ji ani ji
nepouzivejte zadnym jinym
zpUsobem.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

Nt

Obsluha spotfebice cs

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické Cisténi spotfebice.
Sitko se Cisti vyprazdnénim
kondenzované vody. Presto sitko
pravidelné kontrolujte, zda v ném
nejsou usazené necistoty, a pfipadné je
odstrante.

— "Cisténi sitka v nddrzce na
kondenzovanou vodu" na strané 35

Odstranéni viaken

Upozornéni: Vlakna a vlasy z pradla se
pfi suseni zachytavaji ve filtru na viakna.
Ucpany nebo znecistény filtr na viakna
omezuje proudéni vzduchu a spotfebic
nemuze dosahnout piného vykonu.
Znecdisténé filtry na vlakna zvysuiji
spotfebu proudu a prodluzuji dobu
suSeni.

Po kazdém suseni vyc€istéte filtr na

vlakna:

1. Otevrete dvitka a odstrarte z nich
vSechna vlakna.

2. Vytahnéte dvoudilny filtr na vlakna.

o
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cs Obsluha spotfebice

3. Odstrante vlakna z prohlubné filtru
na vlakna. Dbejte na to, aby zadna
vlakna nespadla do otevieného

4. Vytahnéte ze sebe dvé Casti filtru na
vlakna.

|

5. Oba filtry rozevrete.

30

6. Odstrarite vlakna z obou filtrd.

7. Pod tekouci teplou vodou
vyplachnéte viakna.

8. Filtry na vlakna osuste, pfiklopte
a nasadte je zpét.

L)

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Provozujete-li spotfebi¢ bez
vzduchového filtru (napf. filtru na
chmyfi, zasobniku na prach, v zavislosti
na konkrétnim spotfebici), nebo je-li
vzduchovy filtr netplny ¢i vadny, mize
dojit k poSkozeni spotfebice.
Neprovozujte spotfebi¢ bez
vzduchového filtru nebo s vadnym ¢i
nedplnym filtrem.




Odtok kondenzované
vody

Bé&hem suseni vznika ve spotrebidi

kondenzovana voda.

Spotfebi¢ pouZivejte s pfipojenou
odtokovou hadici.

Pokud nepouZijete odtokovou hadici,

kondenzovana voda ze spotfebice teCe

do nadrzky na kondenzovanou vodu.
Vtom pfipad@ musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suseni a navic i tehdy, pokud
se béhem suseni predCasné naplni.

Odtokovou hadici pfipojte
nasledujicim zpisobem:
1. Vyjméte z bubnu pfisluSenstvi.

Ia
@L/

2. Vyndeijte ze sacku vSechny dily.

“©
.

3.

5.

Odtok kondenzované vody cs

Odpojte hadici na kondenzovanou
vodu od hrdla.

Upozornéni: Pfi dodani spotfebice
je hadice na kondenzovanou vodu
pfipojena k hrdlu.

Hadici na kondenzovanou vodu
umistéte do ulozné polohy.

Vezmeéte odtokovou hadici
Z ptislusenstvi a upevnéte ji na volné
hrdlo a zasunte ji az nadoraz.
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Odtok kondenzované vody

Pomoci zbyvajiciho pfislusenstvi
upevnéte druhou stranu odtokoveé
hadice v zavislosti na konkrétni
situaci pfipojeni.

Umyvadilo:

max. 100 cm

Sifon:

<100cm
0\
\

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou (rozsah upnuti
12-22 mm, specializovana
prodejna).

Odtok v podlaze:

Pozor!

Nebezpeci vzniku Skod v dusledku
netésnosti nebo vytékajici vody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti. Odtokovou hadici
nezalamujte. DodrZujte vySkovy
rozdil mezi plochou pro instalaci

a odtokem max. 100 cm.

Pozor!

Muize dojit k nasati nahromadéné
vody zpét do spotiebice, coz miize
zpUsobit poskozeni.

Zkontrolujte, zda voda dostatecné
rychle odtéka. Odtok nesmi byt
uzavrfeny nebo ucpany.

. Vodorovné vytahnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu a wylijte ji.

8. Obratte nadrzku na kondenzovanou

vodu o 180° a na spodni strané
odstrante nasazenou zatku.




9. Nadrzku na kondenzovanou vodu
znovu obrafte o 180° a nasadte
zatku do prohlubné na horni strané
nadrzky na kondenzovanou vodu.

11.Nasadte filtr do prohlubné v nadrzce
na kondenzovanou vodu.

Odtok kondenzované vody cs

12.Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N—

Kondenzovana voda se nyni bude
odvadét odtokovou hadici do odtoku
nebo do umyvadla.

Upozornéni: Pokud chcete
kondenzovanou vodu znovu odvadét do
nadrzky na kondenzovanou vodu,
provedte kroky v opacném poradi.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pokud odvadite kondenzovanou vodu
do nadrzky na kondenzovanou vodu,
muze z hrdla vytékat kapalina

a zpUsobit vécné Skody. Pfed zahajenim
provozu spotfebice upevnéte na hrdlo
hadici na kondenzovanou vodu.
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Cisténi a udrzba
Cisténi spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Spotrebi¢ je pohanén elektfinou. Hrozi
Uraz elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto dodrzujte
tato opatreni:

= Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
spotfebi¢ od napajeni (vytahnéte
zastréku).

m Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m P¥i vytahovani sitové zastrcky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastréku a nikdy sitovy kabel, jinak
mUze dojit k poskozeni sitového
kabelu.

m  Neprovadéjte zadné technické
Upravy spotfebiCe nebo jeho funkci.

m Opravy a jiné prace na spotrebiCi
musi provadét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati pro
vyménu sifového kabelu (v pfipadé
potfeby).

m Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického servisu.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuiji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

NepouZzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod / poskozeni
spotiebice!

Pronikne-li do spotfebi¢e voda, mize
dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebice nepouzivejte
tlakovy nebo parni gisti¢, hadici ani
stfikaci pistoli.
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Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Cistici prostfedky a pfipravky pro
pfedbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpuUsobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem spotfebice. Proto pfijméte
tato opatreni:

m Nedovolte t€mto pfipravkdm vejit do
styku s plochami spotfebice.

m Spotiebic Cistéte pouze vodou
a mekkym, vihkym hadrem.

m Jakékoli Cistici prostfedky, spreje
nebo zbytky jinych latek okamzité
odstrante.

Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti méfi
stupen vlhkosti pradla. Po dlouhé dobé
pouzivani se mohou usadit jemné
zbytky vodniho kamene nebo pracich
a oSetrovacich prostredkd. Tyto
usazeniny se musi pravidelné
odstranovat, jinak mdze byt negativné
ovlivnén vysledek suseni.

1. Otevrete dvitka.




2. Senzor vihkosti vycistéte hrubou
houbickou.

Cisténi a udrzba  cs

2. Wylijte kondenzovanou vodu.
3. Vyjméte sitko.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni senzoru vihkosti.

Senzor vihkosti je z uSlechtilé oceli.
Necistéte ho abrazivnimi prostfedky
a draténkou.

Cisténi sitka v nadrzce na
kondenzovanou vodu

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu slouzi k gisténi
kondenzované vody, ktera se pouziva
pro automatické &isténi tohoto
spotrebice.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

. Vycistéte sitko pod tekouci teplou

vodou nebo v my&ce nadobi.

. Sitko nasadte tak, aby citelné

zaskocilo.

Pozor!

Bez sitka se mohou do spotiebice
dostat necistoty a poskodit ho.
Spotfebi¢ pouZivejte pouze

S nasazenym sitkem.

. Nasadte nadrzku na kondenzovanou

vodu tak, az citelné zaskodi.
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Upozornéni na displeji

Poruchy Pfic¢ina/odstranéni
£ na displejiasuseni m  Vyprazdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu a nasadte ji—> Strana 28
se prerusilo. Stisknéte Start/Pause (Start/pauza) wii.
m Pokud je nainstalovana volitelnd odtokova hadice*, zkontrolujte, zda odto-
kova hadice:

je spravné pripojend — Strana 31,
neni zalomena,
neni zablokovand nebo ucpand, napf. usazeninami.

B na displeji. Odstrarite viakna.—> Strana 29
Stisknéte Start/Pause (Start/pauza) wi.

& na displej. Nejednd se 0 zavadu. Automaticky se Cisti vyménik tepla. Béhem zobrazeného
procesu nevytahujte nadrzku na kondenzovanou vodu.

Displej zhasl a blika Nejednd se 0 zavadu. Je aktivni rezim Uspory energie .

Start/Pause (Start/

pauza) wil.

*V zavislosti na vybaveni spotiebiCe nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni: NemUzZete-li poruchu spotfebiCe odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSicky, obratte se na zakaznicky servis.— Strana 43
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Napovéda pro spotrebic

Poruchy Pric¢ina/odstranéni

Spotfebit se nespusti.
Pomackan.

Vytéka voda.
Zobrazena doba trvani pro-

gramu se méni béhem susent.

Pradlo neni dplné suché nebo
je jeSte prilis vihkeé.

Program se nespusti.

PriliS dlouha doba susen.

V mistnosti stoupa vihkost.

Zkontrolujte sitovou zastréku a pojistky.

m Prekrocené mnozZstvi pradla nebo zvoleny nespravny program pro
pislusny druh textilu. V tabulce s programy najdete vSechny
potfebné informace.— Strana 21

= Pradlo vyjméte z bubnu hned po skonéenf suseni. Kdyz zlistane lezet
v bubnu, pomacka se.

Spotfebi¢ mozna nestoji rovné. Vyrovnejte spotrebic.— Strana 12

Nejedna se 0 zavadu. Senzor vihkosti zjiStuje zbyvajici vihkost pradla
a prizpdsobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych programd).

m Horkeé pradlo se zda byt po skonceni programu vIhéi, nez ve skutec-
nosti je. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.

m Prizplsobte vysledek suseni nebo zvyste stuperi suseni. ProdlouZi se
tim doba suSeni pri stejné teploté.

m Zvolte ¢asovy program pro dosusenti jesté vihkého pradia.

Zvolte ¢asovy program pro mensi mnozstvi pradla.

m Neprekracujte maximalni mnozstvi pradla pro prislusny
program.—> Strana 21

= Vycistéte senzor vihkosti v bubnu. Na senzoru mdze dojit k vytvorent
jemné vrstvy vodniho kamene nebo zbytk(l pracich a oSetfovacich
prostredk a ovlivnéni jeho funkce.— Strana 34

= Suseni bylo preruseno kvili vypadku elektrického proudu, piné nadr-
Zce na kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximaini doby
suseni.

Upozornéni: Ridte se také radami pro pradlo — Strana 25.

Zajistéte, aby

m byla zaviena dvitka,

= Dylo deaktivované Childlock 3 sec. (Détska pojistka Drzte stisknuté
38) =0,

m bylo stisknuté Start/Pause (Start/pauza) wi.

Upozornéni: Pokud je nastavené odloZené spusténi programu pomocf

Finish in (Doba skonéeni) (O, spusti se program pozdeji.

= Spotebi¢ miZe byt znedistény viakny. To zpdsobuje delsi dobu
suSeni. Odstrante vidkna.— Strana 29

m Pokud je vétraci miizka zastavéna nebo neni volné pristupnd, mize
se prodlouzit doba susent. Vétraci mfizka musi z(istat volna.

m Teplota prostredi nizsi nez 15 °C a vyssi nez 30 °C mdze prodlouzit
dobu suseni.

m Nedostatecna cirkulace vzduchu v mistnosti mlize prodlouzit dobu
suSeni. V mistnosti dostatecné vétrejte.

Dostatecné vétrejte.
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Susici program se prerusi. Pokud se susici program prerusi kvdli vypadku proudu, spustte program
znovu nebo pradlo vyjméte a rozprostrete.

Pri susent se ozyvaji neobvyklé ~ Zvuky zplisobujte automatickeé ¢isténi vymeniku tepla. Nepoukazuji na
ZVuKky. nespravnou funkci spotfebice.

Spotrebi¢ je na povrchu stu- Nejedna se 0 zavadu. Spotrebi¢ s tepelnym Cerpadlem susi efektivné pri
deny, i kdyZ susi. nizkych teplotach.

Zbytkova voda v nddrzce na Pokud je nainstalovana volitelna odtokova hadice, zistava na zéklade
kondenzovanou vodu, ackoli je  samodistici funkce spotfebice v nddrzce na kondenzovanou vodu malé
ke spotrebiCi pfipojend odto-  mnozstvi zbyvajici vody.

kova hadice™.

*V zavislosti na vybaveni spotrebite nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni: NemUZete-li poruchu spotiebie odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSicky, obratte se na zakaznicky servis.— Strana 43
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N

< o p— Zasunte nadrzku na kondenzovanou
Wa) Preprava spotrebice vadu znovu do spotfebice tak, az

. citelné zaskodi.
AVarovanl

Nebezpeéi poranéni / vécnych $kod / N
poskozeni spotiebice!

Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici ¢asti
(napf. dviftka spotrebiCe) pfi zvedani
nebo posouvani, mohou se tyto ¢asti
ulomit a zplsobit poranéni.

PFi posouvani spotrebiCe neuchopujte
spotfebi¢ za zadné vy&nivajici ¢asti.

AVarovéni
Nebezpeci zranéni! , T
= Sp(?tFeblé je velmi téiky Jeho 3. Pro zapnuti spotrebiCe stisknéte .
zvedani mUze zpUsobit poranéni. —
Nezvedeijte spotiebi¢ sami.
m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mUzete porezat ruce.
Neuchopujte spotfebit za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pred pfepravou spotiebi¢ pripravte
nasledujicim zpisobem:

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji. 4. Zvolte libovolny program.

N
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5. Stisknéte Start/Pause (Start/
pauza) »i.

6. PocCkejte 5 minut.

Kondenzovana voda se odcerpa.

7. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

8. Pokud je nainstalovana, vyndejte
odtokovou hadici z umyvadla, sifonu
nebo kanalku. — Strana 31
Pozor!

Zajistéte odtokovou hadici na
spotrebici proti vyklouznuti.
Odtokovou hadici nezalamuijte.

9. Vypnéte spotrebic.

10.Odpojte sitovou zastréku spotiebice
z elektrické sité.
Spotrebi€ je nyni pfipraveny k pfeprave.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pfes odcCerpani se ve spotfebici
neustale nachazi trocha zbytkové vody.
Zbytkova voda muzZe vytéct a zplsobit
materialni Skody.

Spotfebi¢ proto prepravujte nastojato.
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Hodnoty spotieby
Tabulka s hodnotami spotieby

Rychlost odstfedova-

POl BRI GEones
(v ot/min)
<Ibavina 9 kg 4,5kg 9kg 4,5 kg
Suché do skfing [* 1400 133 82 1,72 0,98
1000 157 97 2,13 1,21
800 181 112 2,48 1,41
Suché k zehleni &* 1400 98 61 1,22 0,69
1000 123 76 1,62 092
800 147 91 2,00 1,14
nemac. pradlo 3,5kg 3,5kg
Suché do skfing [* 800 50 0,55
600 64 0,69

*

Nastaveni programu podle platné normy EN61121 pfi pouziti externi odtokoveé hadice.
**Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zévislosti na druhu textilu, slozeni suSeného prédia,

zbytkove vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni, mnozstvi pradla, podminek prostredi a aktivaci
pridavnych funkcf.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu® (oznac¢eny <) je vhodny pro suSeni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program + vysledek suseni NapInéni Spotreba energie Doba trvani
(v kg) (v kWh) programu
(v min)
< bavina + Suché do skiiné [ 9/4,5 2,13/1,21 157/97

Nastaveni programu pro kontrolu a opatieni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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cs Technické udaje

Technické udaje
Rozméry:

85 x 60 x 60 mm

(vy8ka x Sifka x hloubka)

Hmotnost:
57 kg (v zavislosti na modelu)

Sitova pfipojka:

Sitové napéti 220 - 240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon max. 1000
Maximalni mnozstvi pradla:

9 kg

Pfikon ve vypnutém stavu:
0,10

Pfikon v nevypnutém stavu:
0,10

Vnitfni osvétleni bubnu”
Teplota prostiedi:
5-35°C

*
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v zavislosti na vybaveni spotrebice

Likvidace

h ¢ Obal a spotfebiC ekologicky
- zlikvidujte.
Tento spotfebid je oznaden
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES
o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smérnice platna v zemich EU
udava zplasob navraceni nebo
recyklace zafizeni, ktera uz
doslouzila.

Vymeénik tepla spotfebiCe obsahuje
v hermeticky uzavfeném zafizeni
fluorovany sklenikovy plyn.

Sklenikovy plyn: R407C
Plnici mnozstvi (kg): 0,290
Celkovy GWP (tCOo): 0514



Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nemuzete poruchu odstranit
sami zapnutim a vypnutim spotfebice,
obrafte se na zékaznicky servis. —
priloZzeny seznam zakaznickych servisu
nebo obalka.

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik.
Zakaznickému servisu sdélte prosim
Ciselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)

a vyrobni gislo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné oznagenf vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:

na vnitfni strané dvitek* / na oteviené
krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotfebice.

Spolehnéte se na kompetenci vyrobce.
Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vySkolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.

(2]
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	4. Zvolte libovolný program.
	5. Stiskněte Start/Pause (Start/ pauza) Ü.
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	Hodnoty spotřeby
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	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1 400
	133
	82
	1,72
	0,98
	1 000
	157
	97
	2,13
	1,21
	800
	181
	112
	2,48
	1,41
	1 400
	98
	61
	1,22
	0,69
	1 000
	123
	76
	1,62
	0,92
	800
	147
	91
	2,00
	1,14
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	50
	0,55
	600
	64
	0,69
	Nejefektivnější program pro bavlněné textilie
	Následující „standardní program na bavlnu“ (označený ü) je vhodný pro sušení normálně mokrého bavlněného prádla a nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie pro sušení mokrého bavlněného prádla.
	Standardní programy pro bavlnu podle aktuálního nařízení EU 932/2012
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